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OUL ET NON. 


Ce n’était point une satisfaction d’amour- 
propre une fantaisie coquette et passagére; 
cette femme aimaitla religion du coeur. 

F RIESEMBERG. 


C’était dans le midi de la France, dans ce pays ou les joies 
de famille, out les fétes de village semblent encore rappeler le 
temps des trouvéres ou l’époque du bon roi René, que la plus 
élegante bastide avait pour habitans M. de Beaumanoir, ancien 
colonel, ses deux fils, officiers de marine, et sa charmante fille 
adorée par tous trois. 

Cette candide et douce enfant était d’une organisation déli- 
cate et fine, comme unde ces anges que révent les poétes. 
Raphaél ’aurait choisie pour une des vierges que son pinceau 
dérobait au ciel; le Corrége aurait voulu l’entrevoir dans ses 
songes; Carlo Dolce aurait demandé a genoux de copier sa 
ravissante téte, et Wateau l’aurait placée dans son plus gra- 
cieux tableau. 

Chaque regard de Sophie, chaque geste, chaque mouvement 
avait un charme qui lui était propre, et son ensemble une har- 
monie difficile 4 rendre, impossible a analyser. II ne faut pas 
eroire que Sophie ressemblait a ces femmes fréles de Paris, 
fleurs étiolées par les bougies des salons du monde; non, 
Sophie était enfant d*un ciel limpide comme celui d’Italie 
d'un air pur comme celui des montagnes et d’une atmosphére 
de vie. 

Les qualités de son ceur se joignaient a celles de son esprit. 
A dix-neuf ans vivant presque toujours dans le beau domaine 
de son pére, Sophie n’avait point appris cette coquetterie des 
grandes villes qui fane l’imagination et corrompt le coeur. 

Elle n’avait pas non plus cette froideur et ces caleuls que 
produisent les intéréts matériels du monde. Elle ne prétendait 
pas aussi avoir plus de raison ou plus de religion que d’autres, 
afin d’avoir le droit de ne plus s’intéresser a rien qu’a soi ou a 
son salut, égoisme qu’on veut parer du nom de vertu. 

C’était tout naturellement une jeune fille innocente, dont 
lenveloppe aristocratique et gracieuse renfermait une ame 
aimante et pure. 

La fin de l’automne la surprenait quelquefois pensive et 
triste... Elle regardait les fleurs courbées et sans parfuins. Le 
bouton se flétrissait sans s’épanouir, la branche n’avait plus ni 
souplesse ni. vigueur; plus de chaleur au ciel, plus de vie sur 
laterre!...et, sans savoir pourquoi, Sophie soupirait, puis de- 
mandait 2 Dieu un appui, sans s’apercevoir qu’elle en avait 
tois, Sa priére alors était mieux sentie, plus fervente, plus 
consolante aussi, car la priére ¢’est l’espérance, et l’espérance 
est qresque la foi. 

Non loin de habitation de M. de Beaumanoir demeurait 
Mme de Maisoncelle. C’était la veuve d’un capitaine de vais- 
seau. ” lui avait laissé une fortune honnéte et un trésor sans 
prix; la fortune e’était douze mille livres de rente sur l’état, et 
le trésor c’était son fils unique. ‘Tout le passé, tout le pré- 
sent, tout l'avenir se résumaient pour elle dans son Jules. 

Jules de Maisoncelle avait un esprit distingué, d’agréables 
maniéres, un ton parfait, ce qui n’est pas commun en Provence, 
etde nobles sentimens, ce qui n’est commun nulle part. Ses 
defauts, hélas! qui en est exempt? étaient un mélange de dis- 





Simulation, de jalousie et d’entétement. L’ame était excel- 
lente, seulement il avait une raideur de caractére qui fléchissait | 
Tarement sous la puissance du raisonnement: il croyait que | 
était faiblesse: mais elle eédait facilement 4 l’épreuve du! 
ceur, car était toujours son guide. 

Mine de Maisonceile voyait avec peine que son fils faisait 
depuis quelque temps’ de fréquentes absences a Marseille. 
Malgré ses vingt-deux ans, Jules continuait 4 se perfectionner 
dans étude de la peinture, et ce n’était qu’a la ville, disait-il, 
Wil pouvait trouver le moyen de se livrer 4 ce gotit. Mais 
he peignait pas le soir, et Jules rentrait souvent fort tard. 

8 relations avec les Beaumanoir, qui avaient paru si douces 
want, s’étaient tout 4 coup ralenties. La pauvre mére se 
Perdait en conjectures. Voici ce qu’elle ignorait. 

A la derniére féte du hameau des Beaumanoir, on avait dansé 
dans le pare, et, suivant l’usage traditionnel, chacun avait pris 
les costumes champétres et éléyans du pays. Aprés plusieurs 
‘onttedanses, Sophie avait été s’asseoir a l’écart sur un de ses) 

favoris, banc ot Jules avait passé de si doux momens | 











s’aimaient sans se l’étre jamais dit. Par un fatal hasard, un| 
étranger, qui depuis un mois était le commensal des jeunes | 
Beaumanoir, qu’il avait regus chez lui a Génes, était prés du 
banc lorsque Sophie vint s’y asseoir, surprise et ne sachant 
comment se défendre du seigneur Grimaldi qui l’obsédait de 
ses fatigantes déclarations, elle lui dit: 

Vous n’allez pas danser, monsieur le comte? 

Avec vous, tout de suite, si vous le voulez bien, belle Sophie. 

La pauvre enfant, qui voyait arriver celui qu’elle désirait, et 
qui voulait se débarrasser de l’importun, répondit, en s’avan- 
¢ant vers Jules: 

Merci, monsieur, je suis engagée. 

Jules, assez étonné, car il ne s’expliquait pas ces derniers 
mots, prit la main de Sophie et lui dit avec l’accent du doute: 

Est-ce avec moi? 

La perfide! murmure avec indignation Grimaldi; et sa main 
se porte sur le poignard que le Génois oublie rarement. 

Jules conduit Sophie prés des danseurs; mais toute confiance 
est perdue pour lui, et bientét toute paix, car il a entendu 
Grimaldi. La perfide! se répéte-t-il sans cesse, et il ne peut 
penser qu’on puisse adresser cette épithéte sans en avoir le 
droit. 

Depuis lors, on n’a plus revu Jules chez les Beaumanoir, et 
voila les motifs de ses longues absences a Marseille. Une 
passion qui remplissait le ceeur a besoin qu’une autre passion 
lui suecéde, car il faut étourdir la téte, absorber la pensée et 
paralyser l’ame. Jules ’est fait joueur! Il perd souvent, il 
perd beaucoup, et revient toujours sombre et mécontent, car 
il n’aime point le jeu. Sa mére enfin le fait épier, et apprend 
avec douleur ce qu’elle croit un affreux penchant. Il n’y a} 
point un instant a perdre, il faut couper le mal dans sa racine; 
il faut détourner Jules de ce précipice: il faut le marier. 

Depuis long-temps elle avait remarqué ses assiduités prés | 
de Sophie, et le désirle plus ardent lui vint de parer sa demeure_ 
de cette fleur chaste et pure. II y avait parité de fortune et de 
convenances sociales avec cette famille; il y avait aussi parité | 
de goiits simples et de vie retirée chez les Beaumanoir; que| 
pouvait-elle désirer de plust Elle ne perdit pas un moment, 
et dés le soir méme, pendant que son fils était 4 Marseille, elle 
fut demander la main de Sophie pour Jules. 

M. de Beaumanoir et ses fils furent heureux de voir réaliser | 
des espérances qu’ils commengaient a perdre. Mme de Mai-| 
soncelle fut dans le ravissement, car Sophie, attribuant au| 


départ du comte Grimaldi le retour de Jules, pour lequel elle’ 
versait eh secret tant de larmes, avait teémoigné son bonheur a! 
cette heureuse nouvelle, pensant que Jules avait provoqué cette 
demande. 

Le mariage fut fixé a la date la plus rapprochée, et la pauvre| 
mére s’en revint enchantée. 

Toute chose, hélas! a son a-propos dans la vie. L’empres-| 
sement de Mme de Maisoncelle ne sut pas le choisir. Au lieu’ 
d’attendre un moment propice, son imprudente joie la porte a) 
faire de suite part de son bonheur a son fils. Celui-ci arrivait 
cette méme nuit de Marseille, soucieux, préoccupé et d’humeur | 
chagrine... Il avait beaucoup perdu. L’aveugle mére ne! 
s’apercoit de rien, ne pense plus qu’a sa mission, et la voila 
sautant au cou de son fils: “Réjouis-toi, Jules, tu vas avoir la, 
plus sage et la meilleure femme de la Provence.” 

Que voulez-vous dire? reprend son fils avec impatience. 

Que dimanche prochain nous signerons le contrat, et que le 
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prés d’elle, et ou il s’apprétait a la rejoindre; car tous deux | pas le contrat, et il l’avait signé, il n’avait pas dit je n’irai pas 


a l’église, et il parut y aller de bonne grace. La mére, se 
croyant victorieuse de l’entétement si calme de son fils, le 
couvrait de baisers et de larmes...et pensait que tout était fini. 

Les voitures se dirigérent vers l’église d’un village voisin, 
dont le vénérable curé était oncle de M. de Beaumanoir. 

La cérémonie commence, les prétendus sont a genoux, les 
deux fréres soutiennent le dais nuptial, le vieux prétre s’adresse 
a Sophie qu’il avait baptisée: 

Mon enfant, lui dit-il, consentez-vous a prendre pour mari 
Jules de Maisoncelle? 

Oui! répond-elle en palpitant de plaisir. 

Et vous, Jules de Maisoncelle, consentez-vous a prendre 
Sophie de Beaumanoir pour femme? 

Non! répond d’une voix bréve le jeune homme. 

Comme les malades privés des signes apparens du sentiment 
et dont toutes les facultés se centralisent pour souffrir, Sophie 
reste immobile et glacée. 

Mme de Maisoncelle tombe en poussant un cri douloureux, 
et l’indignation se peint sur les trois hommes insultés dans ce 
qwils ont de plus cher. 

L’ecclésiastique seul conserve une présence d’esprit et une 
prudence que le lieu et le moment commandent impérieusement. 
Un trait de lumiére, une espérance soudaine lui arrivaient a 
instant. La vengeance va remplacer la plus douce affection, 
le sang de ses enfans d’adoption va peut-étre couler... Il faut 
tout prévoir, tout arréter; et pourtant il faut une éclatante ré- 
paration!... Par cette autorité, que le bon prétre exerce toujours 
sur les ames pieuses et élevées, il dit aux deux familles de se 
retirer dans la sacristie. Mme de Maisoncelle s’y traine 
comme une victime, et son fils la suit avec une émotion con- 
centrée. 

Un mot dit par le prétre a l’oreille de M. de Beaumanoir 
suffit. Aussitdt celui-ci fait un signe d’autorité a ses fils préts 
a éclater, et prend ainsi la parole: “Monsieur de Maisoncelle, 
vous n’avez pas senti toute la portée de la faute que vous venez 
de commettre; l’insulte que vous venez de faire a ma fille et a 
ma famille demanderait du sang pour |’effacer, mais "homme 
de paix, ’homme de Dieu, qui allait consacrer votre union 
décide qu’il en sera autrement.” Puis, continuant avec force: 
“Vous allez reparaitre a l’auguste cérémonie; nous y serons 
tous présens; M. le curé posera les questions en commengant 
par vous, monsieur; vous direz oui, ma fille répondra non, et 
l’honneur de ma famille restera sans tache.”’ 

Le plus morne silence succéda a cette allocution, car chaque 
mot eit pu devenir solennel et fatal... Seulement un observa- 
teur habile anrait pu remarquer Jules cherchant les regards de 
Sophie avec anxiété, et celle-ci lui montrant au milieu de ses 
| larmes cette sérénité qui semble dire a celui qu’on aime: “Ami, 
tes soupgons me tuent!”’ 

L’on rentra triste et sombre dans le lieu saint, ou tant 
d’heureux s’étaient assemblés un instant. La cérémonie re- 
commenga.—M. de Maisoncelle, dit le vieux curé avec force 
et dignité, consentez-vous a prendre pour femme Mlle Sophie 
de Beaumanoir?—Oui! répond Jules d’une voix sonore et se 
tournant vers Sophie, il la regarde tristementles yeux mouillés 
de larmes... 

Le curé grave et impassible continua a voix haute: —“Sophie 
de Beaumanoir, consentez-vous a prendre pour mari M. Jules 
de Maisoncelle? 

Oui! oui! dit en sanglottant Sophie... 





mardi suivant tu seras ’heureux époux de Sophie de Beau- 
manoir. 
Quoi! sans que je l’aie demandé? dit Jules en frongant le 
sourcil. | 
Mais j’ai tout fait pour vous deux, mon cher enfant, et tu | 
n’auras plus a l’autel qu’a dire out. | 
Et moi je vous jure que je dirai non; et aussitot il s’enferma | 
dans son appartement. 
Le coup était porté; la faute consommeée, l’imprudente mére 
| 


resta pétrifiée. a 

Le lendemain elle ne dit pas un mot de tout ce qui l’intéer-, 
essait a son fils; elle chercha a le distraire; elle le combla de 
tendresse, espérant lui faire oublier ce qui pouvait n’étre qu’une 
boutade; mais en méme temps elle accéléra tout de maniére a 
ne pas lui laisser un moment de réflexion. 

Le mardi matin arriva; la mére se recommanda a Dieu et se 
disposa a partir avec son fils, il n’avait pas dit je ne signerai i 


| 
| 


Pauvre femme! ce n’était point une erreur de sa pensée ou 
l’effet de son trouble; ce n’était pas non plus une réparation 
qu’elle voulait, elle; ¢’était bien son honneur, son avenir, sa 
vie qu’elle donnait a Jules... Mais elle l’aimait! celui-ci, 
oubliant, oui il est, se précipite a ses pieds en s’écriant. 

Oui, Sophie, oui, a la vie, a la mort!” 


Le baron de Morremart. 





SCENE DE BIVOUAC. 


BONAPARTE NOMME SERGENT A CASTIGLIONE. 


Le 9 aoiit 1796, le jour de la bataille de Castiglione, quel- 
ques vienx soldats de la république assis autour du feu d’un 
bivouac, dissertaient a leur maniére sur les opérations de 
la journée. Si Wurmser et ses lieutenans n’étaient pas 
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_LA REVU Eo DES 


meénagés par les orateurs de ce club i improvisé, , chacun eux | 


en revanche s*extasiait a tour de réle sur les connaissances € tla | pouvait pas paraitre paradoxale au premier abord, nous affir-| immeédiatement, au profit du musée d’Alger, de ce vétemen 


capacité du jeune général qui commandait alors l’armée d’ Italie. | 
++ Faut convenir tout de méme, disait le vieux Latouche dont | 
le bras gauche en écharpe était décoré de cing chevrons, faut | 
convenir tout de méme que not? p’tit caporal leur z’y taille de || 
fameuses croupiéres, 4 ces pékins d’Autrichiens! Avant-hier a \ 
Lonato, bloquée |’Autriche! Aujourd*hui a Castiglione, vila. 
que ce vieux pousse-cailloux de Wurmser vient de se faire dé- | 
molireomme un Jean-Jean, quoi!....Enfin, gny’a pas a-dire, 
c’est qu’ils n’ont pas seulement le temps de fumer leur brile- 
Eh bien! 
que j'dis, fameux, ce petit eaporal: 1’ st-ce pas, vous autres? 
1 la ronde.—Et vous 


gucule, tous cés généraux de Pitt et de Cobourg. 


—Fameux! pére Latouche, répondit-on a 
ne vouliez pas me crvire quand je vous disais, au passage des 
Alpes, que je l’avais vu maneuvrer a Toulon et qu’il se pei-/| 
enait dur....Pourtant, faut étre juste....l’armée d’Italie est com- 
posée.de lurrons d’une certaine espéce...et j’ignore ousqu’il 
trouverait des lapins taillés sur ce modeéle...Mais c’est égal, 
faut de aplomb, tout de méme, pour se remuer comme il se 
remue...Et cés tartufes d’Italiens qui croyaient que Wurmser 
allait nous l’avaler tout cru, l’p’tit caporal! Ah! oui, le plus 
souvent! méme qu’il vacranement se dissimuler, votre Wurm- 
ser, allez, et remonter le Tyrol plus vite qu’au pas....Ah! 
vieux carottier! Bonaparte t’a signé ta feuille de route aujour- 
d’hui, hein? Faut jouer des quilles, mon vieux, et t’a deux 
gars a tes trousses, Masséna et Augereau, qui te feront doubler 
l’étape d’une solide maniére, j’en réponds... 

Ah ¢a, pére Latouche, dit alors un des plus jeunes du 
cercle, m’est avis, d’aprés tout ¢a, que, depuis Lodi, il a mé- 
rité de monter en grade, notre petit eaporal! 

Pas mal observé, fit Latouche...Mcoutez, les vieux!.... 
parlons peu, parlons bien!..J’ m’en vas done vous récapituler 
ses titres a ’avancement. 1° Le troupier frangais n’avait pas 
de pain, pas de souliers, pas d’habits, pas de paie; eh ben 
aujourd’hui, en veux-tu, en voila: il a de tout a gogo, le trou- 
pier d’Italie; méme qu’il a la satisfaction de licher les écus de 
ce vieux sournois de pape...Et d’un...2° Ces canailles d’Ita- 
liens assassinent nos camarades a Milan et a Pavie...le p’tit 
caporal leur z’y fait payer cher cette fantaisie...Nous avons 
allumé nos pipes a lineendie de Binasque, et tous ceux qui 
étaient a Pavie peuvent avoir dans leur sac, comme votre ser- 
viteur, quelque fine reiique en or, ou en argent...sans compter 
..mais chut...faut pas tout dire...les agrémens comme les désa- 
grémens! Et de deux....!....3° A Borghetto, le p’tit caporal, 
qui se dit: Ces pieds pourris de cavaliers ga se fait tirer 
Voreille, au lieur que mes pauvres troupiers donnent toujours... 
mettons en danse la cavalerie, Murat en téte, et voyons voir un 
peu ce que ¢a fera... C'est des Frangais tout de méme, les 
cavaliers...aussi, Dieu de Dieu! quelle averse de coups de 
sabre sur ces feignans d’Autrichiens....Et de trois....49° Man- 
toue bloquée, et Beaulieu démoli, sans avoir besoin de numé- 
roter ses membres encore....et v’la que l’Autriche envoie son 
Wurmser pour se dire deux mots avec le p’tit caporal...qui te 
le renverra par le télégraphe, vieille farceuse !...Et de quatre. 
Et Lonato, Rovéredo, Castiglione, est-ce que vous prenez ga 
pour de la camelote, vous autres? Ih bien! maintenant, voyons- 
voir; trouvez-vous qu’il ait meérité de l’avancement, celui qui a 
fricassé tous ces choux dans deux tours de casserole? allons! 
que chacun donne son avis. Les opinions sont libres, comme 
disent 4 Paris ces blagueurs du Directoire que ga n’a que du 
bec. 

Excusez! pére Latouche, a propos de blagueurs, voila pas 
mal de temps que vous astiquez la parole, ce m’semble, se 
mit alors a dire Morel le Parisien, en accompagnant sa réflexion 
d'un bruyant éclat de rire.—Oui, c’est vrai, répliqua Latouche 
sensiblement vexé de ce manque d’égards....mais j’ai plus que 
du bec, moi...j’ai des ongles, et des crochus encore; et il frap- 
pait sur la poignée de son sabre, et son regard fixe provoquait 
le Parisien...—Allons, allons! connu! s’écria tout le cercle en 
s’interposant...Pére Latouche, il est décidé que le petit eapo- 
ral a mérité de l’avancement...faites-le reconnaitre.”’ 

Alors Latouche étendant sa large main dit d’une voix forte: 

Soldats de l’armée d’Italie! au nom des vieux troupiers, 
vous reconnaitrez le citoyen Napoléon Bonaparte pour votre 
sergent...et vous lui obéirez...””En ce moment l’orateur fut 

interrompu par un petit homme a la figure pale, au teint livide 
et maladif, vétu d’une redingote grise, coiffé d’un petit cha- 
peau, et ne portant au reste aucune marque de distinction. Ce 
petithomme lui frappa sur l’épaule et lui dit avec bienveillance: 
* Et a quelle époque le sergent peut-il espérer de passer sous- 
lieutenant?” A cette voix bien connue, tous portérent respec- 
tueusement la main droite au schako. ‘+ Nous verrons, géné- 
ral,”’ répondit Latouche d’un air sérieux et en retroussant 
figrement sa moustache. 





PARIS EN NOVEMBRE. 
Le Parisien n’a pas besoin d’almanach pour savoir au juste 
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|dans quel mois de Vannée i se trouve. Si ‘notre assertion ne 
| 
merions que les horloges, les pendules sont pour lui de méme 
des superfluités tout a fait inutiles. I] n’y aurait guére d’ex-!, 
ception a faire qu’en faveur de la fameuse montre Bréguet, qui | 
disait au juste...non pas quelle heure il était, mais combien de 
‘temps une volage avait passé a contempler les traits d’un 
jaloux. 
| La premiere affaire d’un Parisien quand il se léve, est d’ou- 





| vrir sa fenétre, si son appartement donne sur la rue. S’il aun 


‘peu d’esprit et de tact, la rue lui dira au juste dans quelle sai- 
|son il est, quel temps il fait, s’il faut s*habiller en coutil ou en 
‘caoutchouc, s’il est ’heure de déjuner ou de diner, d’aller a la 
'| bourse ou au théatre. 

| Les laitiéres accroupies sous les portes cochéres marquent 
huit heures, 
montent péniblement dans leurs lourds équipages, emportant 
lavee elles leur bruyante artillerie de pots et d’ustensiles: c’est | 
‘Vheure de la barbe. Le eri cadencé du maraicher a domicile 
indique le moment précis ou il faut sonner pour demander le 
café au lait. “ Habits! galons!” c’est le signal des affaires; 
le facteur, avec ou sans manteau bleu, indiquera l’heure du 
|berger pour le soupirant impatient, et la trompette du marchand 
de fontaines, faisant entendre le refrain Tonton, tontaine, ton- 
ton, sonnera l’alarme quand viendra l’heure ou les bureaux des 
administrations se ferment, ou les maris confians regagnent le 
domicile conjugal. L’indicateur des mois de l’année n’est pas 
moins stir... ni moins trompeur. Si les Anglais qui passent 
portent un carrick imperméable par-dessus le pantalon blanc 
frileux, soyez stir qu’tl pleuvra; si les grisettes sortent sans 
parapluie, soyez sur qu’il fera le plus beau temps du monde. 
Kn novembre, par exemple, les marchands de marrons s’in- 
stallent au coin de la rue, et les trottoirs s*encombrent des pro- 
visions de bois tout pesé, tout rendu, et qu’on finira par fournir 
a domicile tout brilé pour éviter au consommateur des peines 
et des soucis. 

Voyez ces figures étranges, empaquetées de costumes plus 
étranges encore; ce sont des étudians nouveau débarqués, qui, 
lorsque la ‘Toussaint est venue, déscendent du Jourd Laffitte et 
Caillard pour venir apprendre a Paris l’art précieux de mettre 
sa cravate et de faire des dettes. 

On les reconnait d’ordinaire a un signe certain. Ils ne por- 
tent ni gants, ni sous-pieds; ils traversent les ponts en cas- 
quette et s’arrétent un quart d’heure devant les figures a pivot 
de l’étalage de MM. les coiffeurs; ils achétent des chaines de 
siireté, vendues sur la voie publique par cessation de com- 
merce. Elles doivent servir a figurer la montre qu’ils n’auront 
plus demain. 

En novembre, le véritable monde parisien est désorienté, 
annulé, triste. Il est partout et nulle part; il est a la cam- 
pagne et aux Italiens; il se cherche, il s’ennuie, il baille; il va 
par déseeuvrement écouter les mélodies de Strauss et applaudir 
les quadrilles de Musard. 

Il fait des projets pour ’hiver et médite ses triomphes de 
hotel Castellane. Il apprend son réle par déseuvrement et 
le répéte par correspondance. La petite et la grande poste 
sont sur les dents pour transvaser des champs a la ville les 
nuances de la mise en scéne. On se donne la répliqne du 
Peeq au faubourg Saint-Honoré par la voie du chemin de fer. 
Vienne décembre, et la physionomie du monde parisien aura 
changé a la fois de scéne, d’allure et de physionpmie. 





CONSTANTINE. 
UN CONCERT AU HAREM; LES MANUSCRITS; L’ARMURE DU CROISE. 
Constantine, 19 octobre, 1837. 

Pour la deuxiéme fvis je suis venu devant Constantine; 
mais celle ci a été décisive; et, aprés sept jours de siége, la 
ville a été emportée d’assaut le 13 de ce mois. Envoyé par 
M. l’intendant civil d’Alger avec la mission de recueillir des 
manuscrits pour la bibliothéque confiée a mes soins (celle d’Al- 
ger), jesuis entré avec les combattans, et j’ai établi mon cen- 
tre d’opérations dans une maison appartenant a Ben-Aissa, 
lieutenant du bey, et a son frére Sidi-Mohammed-el-Arbi, cadi 
de Constantine; cu se trouvait une quantité assez raisonnable 
de livres et de régistres publics, qui ont formé le noyau d’une 
collection que j’augmente tous le jours. J’ai déja un millier 


cen et Médéah, cela composera un nombre de manuscrits assez 
imposant pour une bibliothéque qui ne fait que de naitre. 
Parmi les trouvailles que j’ai faites, et qu’il serait trop long 
d’énumérer, il en est une qui mérite d’étre mentionnée. J’é- 
tais entré dans le harem du bey Achmed, et je contemplais| 
avec une curiosité tout occidentale les cent-cinquante odalis- 
ques qui s’y trouvaient rassemblées, lorsque j’apercus aux 
pieds d’une d’entre elles (Aicha, leur gouvernante), une cotte 
de mailles de fer, dont la rouille et quelques solutions de con- 











Les laitiéres plus ou moins de Montfermeil re- |, 


de volumes; et avec ce que j’ai rapporté de Mascara, Tleme- 





tinuité attestaient Vancienneté et les services. Je: m’ empari 


| militaire, que je ne m’attendais pas a rencontrer dans une de. 
‘meure aussi pacifique. Je derandai a la maitresse du logis 
Wout provenait cette armure, et elle me repondit que c’était |, 
dépouille d’un guerrier chrétien, tué du cété de Tunis, il ya 
quelques siécles. Ella ajouta que le bey Achmed tenait bean. 
‘coup a ce trophée, que les beys se transmettaient depuis 
établissement du gouvernement ture. L’artillerie, informée 
de ma trouvaille, me l’a disputée pour le musée de Paris; mais 
je prétends en enrivhir celui d’Alger, vu que les richesses de 
ce genre sont abondantes en France, et qu’il faut bien nous 
laisser quelque chose a nous autres pauvres amateurs de ]’A}. 
gerie. 
| Outre les objets dont je viens de vous entretenir, j'ai re. 
| cueilli aussi une correspcndance assez volun.ineuse, provenant 
| des principaux personnages du pays; avec celles d’Abd-el. 
| Kader et de Ben-Nouna que j’ai apportées de Ouest; elle for. 
mera une source de renseignemens utiles a ceux qui voudront 
étudier un c6té de histoire locale contemporaine qui nous est 
fort peu connu; je veux dire les relations des indigeénes entre 
‘eux, chapitre sur lequel nous sommes toujours incompléte. 
ment ou inexactement informés. 
Dans une des lettres écrites 4 Achmed, lettre qui a été trou. 
vée par M. Muller, interpréte attaché & M. le due de Ne. 
mours, on lit la relation de l’attentat de Fieschi, écrite par w 
agent du bey. Cette relation est assez exacte; seulement elle 
attribue ’événement a l’explosion d’une mine qui aurait éclaté 
au passage du roi. 
Un autre lettre, que je posséde, renferme des instructions 
fort étendues et trés-curieuses, données par Achmed a wy 
cheikh quwil charge d’observer les mouvemens de l’armé 
frangaise, qui était alors a Bone. Ces barbares savent trés. 
bien ce que nous faisons, soit & Paris, soit en Afrique. 
Veuillez agréer, ete. A. BERBRUGER, 








| 





Nous recevons de Constantine la description suivante d’une 
| fete donnée dans le harem du bey: 
le 19 octobre. “.....Je técris encore, mais 
quel contraste, je reviens du bal, oui vraiment, d’un bal en re 


Constantine, 


gle et auquel je ne m’attendais pas. Aprés mon diner, j'ai 
|été au palais pour faire uue visite 4 nos deux jeunes princes 
nous étions réunis dans un des magnifiques appartemens, lor 
qu’un eunuque est venu dire que les dames du harem, voulant 
témoigner a M. le due de Nemours leur reconnaissance de h 
protection qu’elles en recevaient, |’invitaient a assister a ux 
féte. Cette proposition inattendue fut acceptée avec joie, ¢ 
nous voila tous, a la lueur des flambeaux, traversant les gale 
ries du palais pour franchir les portes sacrées du harem. 1 
nous a conduits dans une cour carrée en marbre, avec dew 
galeries en arcades soutenues par un double étage d’élégantes 
colonnes; tout était brillamment illuminé avec des cierges, ¢ 
des siéges élevés nous avaient été préparés au rezle 
chaussée, au milieu d’un double rang des femmes accroupics, 
noires et blanches, a peu prés sans voiles, fort parées, mais 
sans gout. 
A notre arrivée, on commenga des chants bizarres, accom 
pagnés de tambour de basque et de claquemens de mains. Ai 
son de cette musique, qui marquait fortement la mesure, le 
danseuses noires se sont élevées deux a deux et ont successive 
ment exécuté toutes les danses religieuses des contrées idol 
tres de l’Afrique. C’étaient des contorsions, des poses, dé 
mouvemens de jambes incroyables qui avaient pour nous tol! 
le charme de la surprise. Aprés les négresses sont venues le 
blanches, pent-étre un peu moins disgracieuses, mais aust 
‘bien moins étonnantes, bien moins exaltées; car, pour les a 
Lien, elles s’animaient jusqu’au délire. Les gardiens du harem 
lavaient pris leur parti de fort bonne grace, et se montraient tre 
;complaisans et nullement inquiets de la familiarité de 
|dames envers nous, qui allait toujours croissant. Nous sommé 
a leurs yeux des étres a part. Parmi ces cent cinquallé 
femmes et plus, une seule m’a paru réellement jolie; elle# 
nomme Aichée, et a a peine dix-sept ans. Les autres 80 
seulement passables, et quelques-unes méine fort aides. I) 
lavait quelques jolis petits enfans; mais tout cela, au rest 
était horriblement mal ajusté...... 
| “ .....eLa maison que j’habite est abondamment pourvue dt 
provisions; je livre chaque jou: 4 mon héte ce qui lui esti 
\cessaire pour sa nombreuse famille, et chaque jour il ajouleé 
mon ordinaire un plat arabe qui n’est réellement trés bon 4 
lorsque e’est de la patisseric......” 








LE BOULEVARD DES ITALIENS. 
Le Palais-Royal était, il ya quelques années encore, ! 
centre de la vie Parisienne; e’était le foyer du mouvement! 
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meine | les maisons de jeu; ce bazar universel offrait des! 
alimens variés a toutes les fantaisies, 4 tous les vices et a! 
toutes les passions. La fortune du Palais-Royal a duré plus 
d’un siecle. Les roués de la régence venaient y chercher leur 
recreation bourgeoise; plus tard la révolution cueillit aux 
arbres du jardin ses premiéres cocardes; sous le directoire, 
Jagiotage y établit un comptoir volant. A chaque gouverne- 
ment nouveau, le palais changeait de nom, sans changer de 
meurs. En 1815, ce fut au Palais-Royal que Paris regut les 
lliés des Bourbons, et le Palais-Royal dévora plus de Prus- 
siens et d’Anglais que la bataille de Waterloo. La littérature 
romantique a eu pour berceau les galeries de bois qui n’exist- 
ent plus; les galeries de bois étaient partagées en boutiques 
de libraires et en mayasins de modes fort équivoques: dans ces 
magasins, ce n’étaient pas les marchandes qui vendaient 
les chapeaux, e’étaient les chapeaux qui vendaient les mar- 
chandes. 

Avant d’étre au Palais-Royal, le centre de la vie parisienne 
était 2 la Place-Royale, rendez-vous des dandys et des mer- 
yeilleuses du temps de Louis XIII. et de Louis XIV. Le beau 
monde se promenait sous les arcades et dans le jardin de cette 
place, la plus belle du Marais; la, Ninon de Lenclos, Marion 
Delorme, Mme Scarron, se montraient dans tous leurs atours; 
une foule de courtisans les escortaient; les beaux esprits bro- 
daient la chronique du jour; on discutait le mérite du dernier 
sonnet de M. de Benserade, on lisait les lettres de M. de 
Voiture 4 Mile de Rambouillet, on racontait les spirituelles 
galanteries de M. de Balzac (I’ancien). La splendeur de la 
place Royale a été d’un grand éclat, mais d’une courte durée; 
le Palais-Royal qui a regu son héritage en a joui long-temps, 
mais il ne pouvait le conserver toujours, car tout passe en ce 
monde; l’empire de la mode est surtout sujet aux révolutions, 
et Paris qui s’aceroit sans cesse ne peut qu’avoir un centre 
mobile. Le Palais-Royal a done été obligé de céder au bou- 
levart des Italiens ’héritage de la Place-Royale. 

Paris est résumé tout enticr dans ce court espace qui s’étend 
delarue de la Chaussée-d’Antin a Ja rue Grange-Bateliére. 
La plus que partout ailleurs se déploie l’activite du luxe et 
des affaires; la, par une belle journée, vous verrez passer tout 
le Paris élégant, le Paris du bois de Boulogne et de l’Opéra; 
vous compterez par milliers les équipages brillans et les 
fashionables cavaliers. Sur ce boulevart vous trouverez un 
monument a chaque pas; chaque maison se recommande par 
une spécialité élégante et curieuse. Et ¢’abord, en venant 
par le boulevart de la Madeleine, voyez-vous au coin de la rue 
Louis-le-Grand cette maison en forme de rotonde, dont l’archi- 
tecture large et magnifique porte le caractére du siécle dernier? 
C’est le pavillon de Hanovre, la petite maison du due de 
Richelieu. Il y a quatre-vingts ans, ce pavillon était une 
retraite isolée a Vextrémité de Paris; c’était un asile mysté- 
rieux, loin du bruit de la ville et des regards indiscrets; on y 
arrivait par des chemins déserts, a l’abri de toute surprise, et 
nul n’aurait su que vous y étiez entré, si le maitre avait voulu 
vous garder le secret. Que de souvenirs éveille cette maison! 
que de choses charmantes elle aurait a nous raconter, si jamais 
elle prenait la parole, comme le sofa de Crébillon! Plus tard, 
la destination du pavillon de Hanovre fut changée par décret 
de la république; le boudoir devint un salon de bal: ce fut un 
seandale public au lieu d’un scandale privé. Par cette porte 
ouse glissaient furtivement les gracieuses convives des petits 
soupers du régent, et les belles marqfises de la cour de Louis 
XV, entrérent pompeusement les divinités du directoire et les 
merveilleuses du consulat, vétues selon les modes mytholo- 
giques. Le pavillon de Hanovre, pour réparer ses anciennes 
folies et faire oublier ses vieilles fredaines, s’est mis honnéte- 
ment dans le commerce. ‘Il a débité du papier peint; il débite 
maintenant du mérinos. 

Plus loin, voici les bains Chinois, le monument le plus pit- 
toresque et le plus original de Paris. Un café et des boutiques 
sont creusés en forme de grottes dans d’énormes quartiers de 
toe; au dessus, s’élévent d’élégans kiosques, ornés de magots 
et de vases en porcelaine. On dirait un des fantastiques pa- 
lais de Brighton, cette ville de plaisance ot Ja cour d’Angle- 
terre passe le mois d’octobre. Deux belles terrasses ouvrent 
la rue de Choiseul: une appartient a l’hétel de Massa, l’autre 
auelub des Artistes. Dans la capitale des arts, rien de plus 
juste que les artistes aient un palais; le Louvre est pour les 
uvres, le club est pour les hommes; le Panthéon est pour les 
morts, le club est pour les vivans. Les artistes paient dix-huit 
mille francs de loyer pour ce palais ou ils passent leurs mo- 
mens de loisir: le mobilier est d’une richesse royale. Le club 
offre tous les divertissemens en usage dans la bonne com- 
Pagnie; on joue au billard, on danse, on fume, on prend du thé 
et on fait de la musique. Vous y entendrez Listz et Thalberg, 
Duprez et Lablache. De plus on y dine a 6 fr. par téte, prix 
fort honorable et qui peut donner une idée de 1’état confortable 
ou sont arrivés les beaux-arts. On entend par artistes, au club 
des Artistes, les peintres, les poétes, les sculpteurs, les jour- 








nalistes, les architectes, les médecins, les avocats, les pro- 
prictaires, les gardes nationaux, et généralement toutes les 
personnes qui se présentent et qui sont élues a la majorité des 
voix. L’année derniére, a l’époque de la fondation du club, 
les boules noires pleuvaient dans l’urne du scrutin; mais au- 
jourd’hui les membres du club ont compris que l’hospitalite 
est une vertu qui doit étre en honneur chez les artistes, surtout 
quand cette hospitalité se fait payer 100 fr. par an. 

En face du club des Artistes, le café de Paris ouvre ses salons 
a la gastronomie fashionable. Au café de Paris, on ne dine 
qu’en bottes vernies, et les plus raffinés gardent leurs gants 
jaunes en mangeant. Les dandys qui prennent leur splendide 
nourriture dans cet établissement distingué sont surtout trés 
avides de produire de l’effet; ils demandent presque toujours 
trés haut ce qu’il y a de plus cher; a la fin du repas ils disent de 
facon a étre entendus de toute la société:—“Garcon! voyez si 
ma voiture est la, vous appellerez Jean.”’ Le plus souvent il 
n’y a ni Jean ni voiture, et le dandy feignant une grande 
colére, sort en faisant retentir ses éperons vierges de tout 
cheval. 

Le café Hardy et le café Riche, voisins du café de Paris, 
vivent sur la réputation que leur a faite un mot de M. d’Aigre- 
feuille, l"écuyer tranchant du consul Cambacérés. Vis-a-vis 
est le café Anglais, toujours plein de gens qui n’ont que la 
prétention de bien diner. Lé café Anglais a un mérite parti- 
culier, c’est le seul restaurant ou J’on soupe lorsque Paris dort. 
A V’heure ou toutes les lumiéres sont éteintes, et oi les réver- 
béres a l’huile et au gaz sément de taches jaunatres l’obscurité 
du boulevart, vous verrez resplendir l’entresol du café Anglais, 
et sur les vitres des fenétres se dessiner la silhouette des} 
viveurs nocturnes. De minuit a quatre heures du matin, Dieu | 
sait combien de fiacres discrets s’arrétent devant la porte 
ouverte a demi; chaque voiture améne ordinairement un jeune | 
homme et une jeune dame, qui viennent on ne sait d’ou, et qui) 
soupent de trés grand appétit. C’est la, toutes les nuits, comme | 
aprés les bals masqués; tant il est vrai qu’il y a des gens assez | 
heureusement constitués et assez avantageusement placés dans | 
le monde pour fair durer leur carnaval toute |’année. 

Entre la rue du Helder et la rue Taitbout, devant le café de | 
Paris, le boulevart des Italiens prend le nom de bonlevart de 
Gand. En été, le soir, une foule de promeneurs se pressent 
dans cet étroit espace: pour rien au monde, vous ne les feriez 
aller au dela; ils étouffent, mais la mode leur défend d’aller 
respirer plus loin. Au coin de la rue Taitbout, voici le café 
Tortoni qui doit sa célébrité actuelle non-seulement a !’excel- 
lence de ses glaces et de ses sorbets, mais encore aux spécu- 
lateurs qui s’y rendent aux heures ou la Bourse est fermée. 
Le matin, de midi a deux heures, et le soir, de huit a onze, a 
lieu ce que l’on appelle la petite Bourse de Tortoni. C’est une) 
partie de I’héritage transmis par le Palais-Royal au boulevart 
des Italiens. Tortoni a remplacé le Perron, qui avait remplacé 
la rue Quincampoix, fameuse au temps du systéme de Law. 
Mais l’agiotage, dans ses déménagemens, a perdu beaucoup de 
sa vivacité et de son importance. Dans la rue Quincampoix 
on vit s’écrouler de grandes fortunes et des laquais devenir| 
millionaires; le Perron a scandaleusement doré plus d’un cui-| 
stre; Tortoni est plus modeste; on n’y fait que de petites) 
affaires, on n’y voit que de petits agioteurs; mais si ces mes- 
sieurs ne font pas de grandes spéculations, en revanche ils fout 
un grand embarras sur la voie publique. Ce n’est qu’a grand 
peine que l’on peut se frayer un passage a travers cette foule 
de joueurs qui poursuivent avec un inébranlable acharnement 
les chances de Ja hausse et de la baisse des fonds. De temps 
en temps, pour venger les passans, un mystificateur lance au 
milieu des groupes une nouvelle fantastique qui met le dese 
ordre dans les opérations financiéres. Les agioteurs, au lieu} 
d’exercer en plein vent, feraient bien mieux d’avoir un club) 
comme les artistes. | 

Aprés avoir passé entre les deux échos de l’Opéra et de’ 
Favart, le boulevart des Italiens s’arréte au pied du boulevart, 
Montmartre. D’une part, il a pour frontiére l’élégant Jockey’s-| 
club, et de l’autre Frascati, qui n’a plus que six semaines a’ 
vivre. ‘Tel est le foyer actue) de la vie parisienne. Dans cent) 
ans le centre de Paris sera peut-¢tre 4 Auteuil ou dans la) 
plaine Saint-Denis. EUGENE GUINOT. 
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HISTOIRE DU THEATRE ITALIEN EN FRANCE. 


DEPUIS SON ORIGINE. 

La premiére troupe de comédiens italiens s’établit en France | 
en 1577, elle s’appelait J Gelosi. Henri II |’y appela pour la! 
tenue des états de Blois. C’est dans la salle méme des états| 
qu’elle donna son spectacle; ce divertissement nonveau couta 
au roi beaucoup plus cher qu’il ne l’avait prévu; il avait 
compté sans les hnguenots qui s’emparérent de la troupe} 
comique et ne la restituérent aux plaisirs de sa majesté que! 
moyennant bonne et lourde rangon. 





Ces mémes comédiens, encouragés par leurs succés a Blois, 
débutérent le 19 mai suivant 4 Paris, rue des Poulies, hdétel 
du Petit-Bourbon, ou ils prenaient quatre sous par personne a 
toutes places. Le parlement exigea la cléture de leur théatre; 
mais, soutenus par le roi, ils continuérent leurs représentations 
jusqu’a ce que les discussions civiles leur eussent rendu com- 
plétement infructueux le séjour de la capitale. 

Quatre autres troupes italiennes amusérent successivement 
les Parisiens. Leurs piéces améliorérent le goiit et détrone- 
rent a jamais ces divertissemens avec musique et entremélés 
de tours de gibeciére, de danses sur Ja corde et de pantomimes 
indécentes qui jusque-la avaient fait également la joie des 
seigneurs, des cleres, des écoliers et du populaire, surtout dans 
les provinces. 

En 1645 le cardinal Mazarin fit venir de nouveaux comé- 
diens qu’il établit & I’hétel du Petit-Bourbon. Une cantatrice 
de cette troupe, nommée Marguerite Bertolazzi, ravissait par 
sa voix douce et fliitde. 

Les piéces jouées par ces acteurs n’étaient pourtant pas bien 
merveilleuses, C’étaient des farces improvisées sur un cane- 
vas, et dans lesquelles s’intercallaient quelques morceaux de 
musique. Carissimi, le premier qui introduisit l’harmonie 
d’un orchestre dans la musique d’église, ne dédaignait pas 
d’écrire de ces espéces de vaudevilles. Lulli a fait 4 son 
profit de ces bouffonneries italiennes; le style du célébre Ca- 
rissimi lui a évidemment servi de modéle. 

Diverses troupes se succédérent et regurent bon accueil a 
Paris jusqu’en 1697, époque ot le lieutenant de police d’Ar- 
genson mit les scellés sur le thédtre de l’hétel de Bourgogne 
consacré alors aux comédiens italiens. Louis XIV s’était, 
dit-on, laissé arracher cet ordre par les obsessions de son con- 
fesseur. Avec les chanteurs italiens s’éclipsa pour quelque 
temps en France le gout de la bonne musique qui commengait 
a poindre. 

Le régent rappela les acteurs italiens, et le 18 mai 1716 leur 
spectacle s’ouvrit par ’ Heureuse Surprise, au nom de Dieu, de 
la vierge Marie, de St-Frangois de Paule et des Ames du pur- 
gatolre. 

Une troupe d’opéra bouffe, dont Cambini était le chef, donna, 
en 1752, a l’Académie royale de Musique, la Serva Padrona, 
de Pergoléze. Cet ouvrage fut une révélation pour les ama- 
teurs de musique. Ce triomphe excita l’indignation des par- 
tisans de la musique nationale. Indé ira. Une querelle trés 
vive s’engagea; aprés le premier feu, J. J. Rousseau, croyant 
que le temps de ne dire que des raisons était venu, écrivit sa fa- 
meuse lettre sur la musique frangaise. Les passions se rallu- 
mérent; plus de 50 brochures, ou |’esprit et l’animosité se re- 
vétirent des formes les plus piquantes, vinrent alimenter le com- 
bat entre le coin du rot et le coin de la reine. Jamais les plus 
graves sujets de morale et de politique n’avaient exigé autant 
de circonspection et de prudence. Le parti national l’emporta; 
les bouffons furent renvoyés en 1754; mais la révolution était 
faite chez les hommes de gotit; le germe déposé était assez 
fort pour se développer tout seul. Le public s’était, cepen- 
dant, en majorité, rangé du cété de la psalmodie frangaise. 
L’opinion des masses, en musique comme dans les autres arts, 
est une sanction désirable, importante, et a laquelle nous atta- 
chons un grand prix; mais celle des connaisseurs doit, ce nous 
semble, préoccuper surtout l’artiste. Il se consolera facilement 
des méprises et des erreurs des jugemens du plus grand 
nombre, en lisant ces lignes de Pleton, dont la vérité est de 
tous les temps: “J’accorde que la musique doit étre jugée par 
les sensations agréables qu’elle procure; mais je soutiens que 
celle-la est essentiellement la plus belle qui obtient les suffrages 
des hommes instruits et exercés.”’ 

Rétabli en 1778, l’opéra buffa fut encore suprimé l’année 
suivante, parce qu’il ne faisait pas ses frais. En 1786, Léonard, 
| coiffeur de la reine Marie-Antoinette, obtint par sa protection 
‘un nouveau privilége qu’il exploita avec Viotti. Une troupe 
\excellente fut réunie; elle débuta aux Tuileries en 1789; mais 
aprés le 6 octobre la direction quittacette salle; et en attendant 
|l’érection du théatre Feydeau, la troupe italienne joua dans la 
| salle de Nicolet, a la foire Saint-Germain. 
| Les Bouffes se joignirent a un opéra frangais; et les deux 
| troupes donnérent alternativement leurs représentations sur la 
| méme scéne, a Feydeau. Martin, devenu depuis si célébre, 
par sa triple voix, faisait partie des chanteurs frangais. 

Les événemens de 1792, qui fermérent tous les théatres, 
dispersérent les artistes de l’opéra-buffa. Une nouvelle com- 
pagnie ne tarda pas a se constituer; et depuis lors un théatre 
Italien 4 Paris est en quelque sorte devenu une nécessité 
musicale. Les chanteurs les plus célébres ont brigué ’honneur 
de nos suffrages. Avjourd’hui la réunion de quatre artistes 
distingués qui depuis plusieurs annés excitent notre admira- 
tion, nous est enviée par les premiers théatres de I’Italie. 

L’art doit beaucoup aux musiciens italiens; il y aurait in- 
|gratitude a le méconnaitre. Tout le monde sait qu’ils ont 











} perfectionné tous les genres de composition dramatique et 
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vocale, mais ce qui est moins généralement connu, ¢’es st que ce 
sont eux qui ont enseigné a toute |’Europe la composition in- 
strumentale. Corelli, T'artini et Viotti sont les maitres de 
Vécole de violon; les progrés du clavecin, aujourdhui converti 
en piano, découlent de Ja méthode de Frescobaldi; c’est 
Bezozzi qui a posé les bases de la nouvelle école de haut-bois. 

Les Italiens ont inventé le clavecin, le basson, le trombone 
et plusieurs autres instrumens, et en ont enseigné l’usage. 

Si nous enregistrons avec complaisance une partie des 
améliorations dont art est redevable aux efforts heureux de 
I’Italie, c’est que l’influence de son école va, depuis quelques 
années, sans cesse s’amoindrissant Depuis Rossini, dont les 
meilleurs ouvrages sont encore évidemment ceux qu’il a écrits 
ou arrangés pour la scéne frangaise, l’Allemagne et la France 
n’ont eu rien a envier a I’Italie pour les compositions lyriques 
ou instrumentales. Les chanteursitaliens ont seuls aujourd’hui 
conservé leur ancienne supériorité. 

Voces preteraque nihil. 

Mais sous le rapport vocal, il faut reconnaitre que ce sont 
les artistes italiens qui ont été les maitres et les modeéles du 
peu d’habiles chanteurs qui soutiennent nos théatres lyriques. 
L’école de Garcia, dont M. Geraldy conserve et développe les 
principes, a formé Nourrit et Mlle Falcon; les conseils de 
Bordogni ont fait éclore le talent si parfait et si fini de Mme 
Damoreau-Cinti; Levasseur a long-temps chanté l’opéra italien; 
inutile de rappeler tout ce que Duprez doit a la méthode 
italienne. En un mot, s’il y a eu deux écoles de composition 
qui se sont long-temps disputé l’empire musical, il est incon- 
testable qu’il n’y a jamais eu et qu’il 'n’y a encore, a I’heure 
qu’il est, qu'une seule école de chant, l’école italienne. 

Le théAtre Italien, considéré seulement comme école normale 
et vivante de chant, exerce done parmi nous une influence trés 
favorable. 

La rentrée des Italiens est un jour de féte musicale; elle lutte 
d’ordinaire avec les derniers beaux jours de la saison, et ravit 
aux chAteaux les riches émigrés de la capitale qui s’y délas- 
saient de leurs plaisirs d’hiver. C’est aussi, nous avons depuis 
trois ans fait cette remarque, l’époque choisie par les musiciens 
de province pour visiter Paris. Rubini, Lablache, Tamburini 
et Mile Grisi sont pour ces professeurs des modeéles dont les 
traditions de méthode soigneusement observées et recucillies, 
sont transmises et portent leurs fruits jusqu’aux villes extrémes 
de notre pays. 

Floriferis ut opes saltibus omnia libant. 

est au Théatre-Italien que ces artistes viennent renouveler 
leur maniére, leur style, et faire un riche butin de phrases, 
d’appogiatures, de traits, de points d’orgue consacrés par le 
gout le plus sir ét Je plus exquis. 





CHRONIQUE. 


On lit dans le Journal de Francfort: Lisez, croyez et méditez 
la découverte que contenait un de ces jours derniers le Conver- 
sations blatt de Francfort. Un docteur étranger a découvert 
pourquoi la vie des femmes est en. général plus longue que 
celle des hommes. La raison de cet avantage chez les dames, 
e’est qu’elles parlent plus que nous. Le plus grand nombre des 
maladies provient de la faiblesse et de l’altération des poumons. 
Or, la parole cultivée avec assiduité, et méme avec un peu 
d’exagération, fortifie par l’habitude d’une salutaire activité, 
cet organe si délicat qui dépérit chez les gens silencieux et 
mélancoliques. Parler beaucoup est une excellente chose pour 
se bien porter et pour vivre long-temps. 

Le docteur, qui croit que les dames parlent beaucoup (c’est 
le docteur qui croit cela, nous ne sommes qu’historien), pense 
que |’exercice constant de la parole fortifie chez elle la poitrine, 
et contribue par la d’une maniére évidente a leur longévite. 
Ainsi, mesdames, non-seulement vous vivrez long-temps parce 
que vous parlez beaucoup (observation du docteur), mais aussi 
parce que vous parlez d’une maniére trés aimable. Et plus 
vous parlerez, plus vous vivrez, de sorte que l’homme qui 
voudrait faire taire sa femme peut désormais, en bonne justice, 
étre montré au doigt comme un véritable assassin. 

Il vient d’étre fondé a Paris une société dite Société de 
P Orphéon pour Vamélioration du chant populaire en France, 
sous la présidence de M Orfila, membre du conseil royal de 
l’instruction publique. Plusieurs membres de |’Institut (classe 
des belles-lettres et des beaux-arts) et du Conservatoire de 
musique ont accepté les fonctions qui leur ont été offertes dans 
le bureau, le conseil d’administration ou les divers comités de 
cette société. 

Un journal de Liverpool avait annoncé qu’un nommé 
Samuel Patchett avait l’intention de sauterd’une hauteur de 
150 pieds dans le bassin dit Wictoria Dock: il s’engageait, 
lors de son premier saut, 4 changer dhabillement pendant le 
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temps qu ‘il passerait sous l’eau; il promettait de plus, qu’a 
son second saut, il tournerait sur lui-méme en tombant, et 
tirerait un coup de pistolet. Un grand nombre de personnes 
avaient considéré d’abord cette annonce comme une mystifica- 
tion. Cependant, une foule nombreuse se réunit a midi, heure 
indiquée par l’annonce, sur les quais du bassin de Victoria. 
On estimait a 12,000 individus le nombre des spectateurs. 

| 





|| Les agrés des navires étaient tellement chargés de curieux, | 


qu’on craignait de les voir chavirer. A midi et qnelques| 
minutes, cet audacieux aventurier se montra en public. i 
monta sur les grandes ver gues d’arriére du navire le Z Dalhousie, 


une hauteur de 150 pieds au: 


et parvenu sur le grand mat a 
dessus de l’eau, il risqua le saut, plongea dans le bassin en 
habits d’homme, et reparut quelques minutes aprés, en jupons, 
ala surface de eau. A 2 heures, il revint pour courir la) 
chance de son deuxiéme saut. Une forte ondée paraissait| 
devoir l’arréter, mais aprés s’étre balancé d’une maniére régu- 
liére, il sauta du mat; la chiite était directe, puis elle devint' 
horizontale; chacun tremblait pour lui: il tira son pistolet, et) 
pour diminuer l’effet de sa chiite, il étendit ses bras et toucha 
eau avec sesépaules, sa téte et ses pieds restant dehors. 

Il était si peu fatigué aprés des efforts si extraordinaires, 
qwil conduisit lui-méme a rame le bateau qui l’attendait. 
Patchett est né a Londres. 


| 
| 


Quelques-uns de nos plus célébres compositeurs, tels que: | 
Auber, Rossini, Adam, Meyerbeer, Carafa, Spontini, Donizetti, 
Paganini, viennent de souscrire a un ouvrage que M. Colet 
publie sous le titre de Panharmonie musicale: aes recomman- 
dations si honorables s: nt déja un gage de succés. M. Colet 
a travaillé cette euvre dans le silence, avec ses éléves, d’aprés 
leurs observations, leurs doutes; et d’un seul traité, il a su 
s’élever jusqu’d son maitre le eélébre Reicha. L’auteur aj 
combattu avec une rare hardiesse la vieille école et la routine; 
il a prouvé, par l’évidence et en s’appuyant constamment sur| 
les ouvrages des meilleurs auteurs anciens et modernes, que| 
les régles dont les vieux maitres se servaient encore étaient | 
fausses, parce qu’elles restaient stationnaires; tandis que la 
véritable théorie des accords était celle que les innovations du 
génie savaient analyser avec le plus de vérité et de précision. | 
M. Colet parle de l’harmonie, la mélodie, le contre-point, la 
fugue, V’orchestration, l’instrumentation, avec une nouvelle | 
maniére de chiffrer plus simple et plus logique, et il destine 
son ouvrage aux artistes, aux amateurs, aux colléges et aux 
écoles de chant. Nous espérons que bientét le ministre 
adoptera cet ouvrage pour l’ Université. 














cent cinquante chapelles, fréquentées par quatre millions cin- 
quante mille personnes. La secte qui en compte le plus est 
celle des méthodistes qui en a prés de trois mille. 
chapelles catholiques ne dépassent pas le nombre de quatre| 
cents. 

Ces renseignemens sont puisés a des sources anthentiques. 
Un document plus curieux encore que ces chiffres statistiques 
porte que, dans un rayon de huit milles anglais, a partir de la 
cathédrale de Saint-Paul, se trouve une population de 1,750,000 
ames, qui posséde, en édifices consacrés au culte, les anglicans, 
264; les indépendans, 109; les méthodistes weslegiens, 76; les 
méthodistes calvinistes, 27; les anabaptistes, 61; les presby- 
tériens cromwellistes, 35; les catholiques, 23; lés amis ou 
quakers, 6; les protestans étrangers, 7; les israélites, 6; divers 
non classés, 7; total, 607. 

On acalculé qu’a peine la moitié de la population de cet’ 
espace de terrain trouverait place dans les édifices religieux. 


En Angleterre, les cultes dissidens possédent huit mille wed 
| 
| 








Une revue anglaise, the New Monthly magazine, publie les 
détails suivans sur les Sunday schools (écoles du dimanche), 
fondées aux Etats-Unis, ainsi que sur les sociétés qui les) 
dirigent. 

“La premiére école du dimanche des Etats-Unis fut créée a 
Philadelphie en 1791, par la Société des écoles du dimanche, | 
composée de personnes de religions différentes. Cet établisse-| 
ment ne se soutint dans le commencement qu’a l’aide des) 
secours volontaires qu’il recevait de la générosité publique. | 

“En 1803, deux écoles du dimanche furent fondées a New- 
York par feue mistress Isabella Graham, et peu aprés leur 
institution, une foule d’autres écoles du dimanche, auxquelles 
elle semblait avoir donné le signal, surgirent tout-a-coup a 
diverses époques: Ce fut au mois de mai 1824 que se forma 


l’union américaine des écoles du dimanche, qui est maintenant) 
en relation avec 6,654 écoles, 61,272 maitres ou professeurs et 
411 mille éléves. 

“T,’union méthodiste des écoles du dimanche a 2,436 écoles, 
36,540 professeurs et 158,240 éléves. On ne connait point at 











relevés de l’église protestante épiscopale. | 





“Le nombre total des éléves de ces écoles aux Etats-Uni 
est de 570,000. Le revenu de l’union américaine s’est elevé, 
l’année derniére, a 71,986 dollars. 

“Les budgets de l’union méthodiste et de l’église épiscopale 
ne sont pas connus, et la société baptiste a réuni ses fonds, 
ceux de l’union américaine. 

“ors du dernier anniversaire de union des écoles dy 
dimanche, la résolution suivante a été prise a l’unanimité 
L’union américaine des écoles du dimanche établira, Die, 
aidant, une école du dimanche dans tous les endroits de |, 
| vallée du Mississippi qui en sont dépourvus et oui cet établisse. 
ment sera possible.” 

Comme on le voit, les progrés de ces sociétés, loin de ge 
ralentir, tendent chaque jour a s’étendre et a se développer. 





AU BORD DU CHER. 


“Hic sedimus et flevimus dum 
recordaremur....” 


C’était le soir: la nuit voilant la terre, 
Soufflait 4 tous les cceurs l’oubli des maux du jour, 
Et le vent gémissait, et le flot solitaire 

Soupirait comme un chant d’amour....... 


Je m’assis tout pensif 4 la rive enchantée 

Que le limpide Cher de ses eaux vient laver, 

Ft la, les yeux errans sur la vague argentée, 
Mon ame se plut a réver.......... 


Alors, mon coeur bondit, et ma lévre brilante 

Murmura d’elle-méme un nom mystérieux; 

Je cherchai prés de moi la jeune fille absente, 
Et des pleurs mouillérent mes yeux...... 


Ifélas! je reviens seul m’asseoir sur cette rive, 
Oi légére et glissant dans Jes vapeurs du soir. 
Du réduit maternel aimable fugitive, 

Ma sylphide venaits’asseoir...... 


Je ne la verrai plus avec son frais sourire, 

Avec ses yeux mourans, dont la douce langueur 
Allait a l’Ame et semblait dire: 
Aimons, l’amour c’est du bonheut!..... 


Et sous l'impression de l’amére pensée 

Qui vient comme un remords torturer mon repos 
Les yeux en pleurs, l'ame oppressée 
Aux naiades, j’ai dit ces mots: 


“Fuyez, souvenirs de tendresse 
Dont je me plus 4 m’enivrer, 
J’ai perdu ma jeune maitresse 
Eloignez-vous, je veux pleurer'.... 


“Lieux charmans, oi tout me rappelle 
Des instans passés sans retour, 

Vous ne me verrez plus prés d’elle, 
Réver de bonheur et d‘amour'..... 


“Plein de l’ennui qui me dévore, 

Je viens vous voir quand le jour fuit, 
Ja reviendrai demain encore, 

Mais seul, hélas? comme aujourd’hui. 


“Pour moi, vos poétiques rives 

N’ont plus d’attraits comme autrefvis, 
Les vagues s’y heurtent plaintives 
Et la brise n’a plus de voix. 


“Pleurez nymphes de Ia prairie 
Témoins de nos heureux transports! 
Nymphes pleurez! ma jeune amie 
Ne viendra plus parer vos bords. 


“Elle a fui, belle et gracieuse 
Avec ses traits harmonieux, 
Comme une houri vaporeuse 

Qui passe dans un songe heureux. 


“Elle a fui loin de ces demeures 
Oi je viens m’asseoir isolé, 

Oi, plaintif, je traine mes heures 
Sans espoir comme I’exilé..... 


“Adieu, rivage! et si ma belle 
En pleurant venait quelque soir 
Vous confier un nom fidéle 
Parlez-lui de mon désespoir'..... 


“Fuyez, souvenirs de tendresse 
Dont je me plus a m'enivrer 
J’ai perdu ma jeune maitresse 
Je souffre, laissez-moi pleurer'.... 





VoL. 
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